
Глава 67

Эти вопросы шокировали медицинский персонал.

Внезапно ей стало очень скучно. Сколько лет прошло с тех пор, как они расстались? Теперь он
женат, а она все еще беспокоится о его жене, разве это не смешно? Была ли его жена красива
или нет, не имело к ней никакого отношения.

Подумав об этом, она смущенно сказала: «Забудьте об этом, мне просто интересно,
игнорируйте эти вопросы».

Персонал покачал головой в ответ: «На самом деле, доктор Фу очень хорошо защищает свою
личную жизнь. Хотя мы работаем с ним так много лет, мы действительно мало знаем о нём, не
говоря уже о его браке».

Чи Вэй Янг ничего не сказала, но почувствовала тупую боль в левой стороне груди.

Должно быть, он очень любит свою жену.…

…………

С другой стороны.

Когда Фу Ичэнь вошел в комнату Бай Ецина, Бай Ецин разговаривал с Лэн Фэем о каких-то
делах. Его появление прервало их разговор.

Фу Ичэнь сел на единственный диван и рассеянно взмахнул руками: «Не беспокойтесь обо мне,
пожалуйста, продолжайте.»

-« Я думал, ты уже ушел».

- «...Я уйду позже».

Бай Ецин оставил его в покое, во всяком случае, ему было все равно, когда он собирался уйти.
Он продолжал беседовать с Лен Фэем.

«Возрождение индустрии Тучень является актуальной в настоящее время. Как только
эпидемический кризис закончится, я немедленно встречусь с министром финансов. Я…»

В этот момент Фу Ичэнь резко встал, сделал несколько шагов и снова сел.

Через некоторое время он снова встал, сделал несколько шагов и сел.

Бай Ецин бросил взгляд на Фу, и когда он встал в четвертый раз, Бай не выдержал.

- «Лен Фэй, вышвырни этого человека вон!»

-« Да, Ваше Превосходительство».

- «Эй! Лен Фэй, отпусти меня. Ты слышал? Не забывай, когда твоя мать болела в прошлый раз,
я её вылечил! «

- «Простите, доктор Фу, Вы серьезно повлияли на мою беседу с Его Превосходительством.
Выйдите, пожалуйста! На улице хорошо и прохладно!»



- «Кто выходит в такие морозные дни?»

Фу Ичэнь жаловался. Но дверь была безжалостно закрыта.

Он колотил в дверь, как расстроенный пес, но никто не обращал на него внимания. Затем он
обернулся и увидел, что из дезинфекционной комнаты вышла Чи Вэй Янг. – «Как вы можете
предотвратить эпидемию, нося такие маленькие вещи?! Наденьте еще один костюм! И ещё
одну маску. Перчатки тоже. Наденьте еще две пары!»

…………

Когда Ся Синчэнь встретила Чи Вэй Янг, она был завернута, как рисовая клецка.

-« Сколько ты надела? Ты еще можешь ходить?»

Чи Вэй Янг была очень зла. Она считала, что Фу Ичэнь намеренно выставил её дурой. Теперь
она выглядела опухшей и уродливой, и она даже не могла дышать так свободно, как обычно.

Этот плохой человек хочет задушить меня заживо!

«Фу Ичэнь полный придурок!»- Она в ярости сняла маску.

- «Приказ доктора Фу? Тогда перестань с ним возиться! Сейчас вирус достаточно активен, он
беспокоится, что заразится больше людей» сказала Ся Сичэнь.

- «Волнуешься? У него явно нет благих намерений!»

- «Почему ты так злишься? Доктор Фу обидел тебя?» Ся Синчэнь лежала в постели, держа Чи
Вэй Янг как можно дальше от себя.

Чи Вэй Янг замолчала и почувствовала себя подавленной. Она замахала руками в досаде и
сказала: «Давай не будем больше говорить о нём. Как ты себя чувствуешь?»

Ся Синчэнь посмотрела на Чи Вэй Янг пытливым взглядом. Она всегда чувствовала, что при
упоминании доктора Фу, отношение Чи становилось очень странным! Это иллюзия?

Она хотела задать еще несколько вопросов, но кто-то постучал в дверь.

- «Мисс Ся, Вас спрашивает Мисс Ся Синконг. Могу я ее впустить?»

- «Ся Синконг? Зачем она пришла сюда?» Чи Вэй Янг нахмурилась.

Ся Синчэнь думала, что ничего хорошего не было в её приезде.

Вчера она ударила её без причины, теперь хотела посмотреть, как она будет вести себя здесь.

-«Впусти её и попроси привести прямо сюда».

………………

Когда Ся Синконг вошла в боковое здание, Ся Синчэнь не было в комнате.

Она лежала в плетеном кресле на заднем дворе, и слуга осторожно накрыл её одеялом. «Мисс
Ся, здесь холодно. Вы не можете здесь долго оставаться».



Увидев издалека приближающуюся Ся Синконг, Чи Вэй Янг намеренно повысила голос: «Да,
Синчэнь, ты не такая, как раньше. Если с тобой что-нибудь случится, господин Президент
будет очень огорчен».

Ся Синчэнь сразу же поняла мысли Вэй Янг и хотела рассмеяться, но она понизила голос и
напомнила Вэй Янг: »Давай не будем шуметь. Если президент услышит и разоблачит нас, мы
потеряем лицо».

- «Как бы то ни было, давайте сначала выступим».

Ся Синконг уже выглядела несчастной, когда она увидела счастливое лицо Ся Синчэнь, она не
могла контролировать пылающий огонь гнева в своем сердце.

«Ся Синчэнь, что ты хочешь от меня?- холодно спросила она.

Хотя господин Президент попросил её извиниться, она по-прежнему не хотела этого делать.

-« Что ты имеешь в виду?»- Ся Синчэнь была в замешательстве.

- «Хватит притворяться невиновной! Ты попросила господина Президента сделать меня
безработной, а теперь ведешь себя так, будто ничего не произошло?»

Ся Синчэнь была удивлена, и она села с одеялом в руках. – «Почему он сделал тебя
безработной?»

«Очевидно, господин Президент любит тебя, поэтому он преподал кому-то урок, чтобы
защитить тебя».- Вмешалась Чи Вэй Янг, и её тон был полон удовольствия. Затем она взглянула
на Ся Синконг и продолжила. «Но у тебя есть выдающийся Сюй Янь на твоей стороне, даже
если у тебя нет работы, Сюй Янь будет поддерживать тебя. Почему приходить сюда, чтобы
злиться на Синэчнь?»

Услышав имя Сюй Яня, Ся Синконг впала в ярость и заскрежетала зубами от гнева: «Ся
Синчэнь, ты действительно ведешь себя как стерва!»

Ся Синчэнь выглядела холодной и строго смотрела на неё.

Ся Синконг фыркнула и сказала яростно: »Ты думаешь, что у тебя есть президент, чтобы
поддержать тебя, тогда я не осмелюсь упрекнуть тебя, не так ли? Пять лет назад ты переспала
с каким-то мужчиной и родила внебрачного ребенка; теперь ты соблазняешь и господина
Президента, и Сюй Яня; Тебе вообще не стыдно?

- «Чья собака лает у меня дома?»

Внезапно раздался холодный голос.

Они все обернулись и увидели Бай Ецина, идущего с другими.

Бай шел впереди, и его лицо выглядело плохо. После взгляда на Ся Синчэнь, он уставился на
Ся Синконг.

Его глаза были мрачными и холодными, сверкая ужасающим светом.

Ся Синконг была так напугана, что не смела встретиться с ним взглядом.
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